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第
だい

　  　　課
か

▶トピック

電
で ん き

気製
せいひん

品を買
か

うとき、どんなところで買
か

いますか？　どんなことを重
じゅうし

視しますか？
ເວລາຊ້ືເຄ່ືອງໃຊ້ໄຟຟ້າຊ້ືຢູ່ໃສ? ໃຫ້ຄວາມສໍາຄັນເລ່ືອງໃດ?

この掃
そ う じ き

除機は軽
かる

くて動
うご

かしやすいですよ12
上
じょうず

手な買
か

い物
もの

1 	 ことばの準
じゅんび

備
ກະກຽມຄໍາສັບ

【電
で ん き

気製
せいひん

品】

a. 冷
れいぞうこ

蔵庫 b. 洗
せんたくき

濯機 c. 炊
すいはんき

飯器 d. 電
で ん し

子レンジ e. 掃
そ う じ き

除機

f. ポット g.テレビ h. パソコン i.タブレット j. スマホ

k.イヤホン l. 扇
せんぷうき

風機 m.ストーブ／ヒーター n.ドライヤー o.アイロン

	 買
か

いたいものがあるとき、何
なに

をどこで買
か

えばいいかなどについて、ほかの人
ひと

に相
そうだん

談することができる。
	 ສາມາດປຶກສາກັບຜູ້ໃດຜູ້ໜ່ຶງເວລາມີສ່ິງທ່ີຢາກຊ້ືວ່າຄວນຊ້ືຫຍັງຢູ່ໃສດີໄດ້.

どこで買
か

ったらいいですか？
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( 1 ) 	絵
え

を見
み

ながら聞
き

きましょう。 　　　　  
	 ເບ່ິງຮູບພ້ອມທັງຟັງ.

( 2 ) 	聞
き

いて言
い

いましょう。 　　　　  
	 ຟັງແລ້ວເວ້ົາຕາມ.

( 3 ) 	聞
き

いて、a-o から選
えら

びましょう。 　　　　  
ຟັງແລ້ວເລືອກຈາກ a-o.

2 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
ຟັງບົດສົນທະນາ.

4
よにん

人の人
ひと

が、電
でんき

気製
せいひん

品を買
か

ったり売
う

ったりするために、ほかの人
ひと

に相
そうだん

談しています。
4 ຄົນກໍາລັງປຶກສາກັບຜູ້ໃດຜູ້ໜ່ຶງເພ່ືອຊ້ື ຫືຼ ຂາຍເຄ່ືອງໃຊ້ໄຟຟ້າ.

( 1 ) 	何
なに

をすすめられましたか。メモしましょう。
ໄດ້ຮັບຄໍາແນະນໍາຫຍັງແດ່? ບັນທຶກໄວ້.

①イヤホン 12-03 ②パソコン 12-04 ③電
で ん し

子レンジ 12-05 ④扇
せ ん ぷ う き

風機 12-06

( 2 ) 	もういちど聞
き

きましょう。すすめる理
り ゆ う

由は何
なん

ですか。〇をつけましょう。
ຟັງອີກເທ່ືອໜ່ຶງ. ເຫດຜົນທ່ີແນະນໍາແມ່ນຫຍັງ? ໝາຍ 〇 ໃສ່ຄໍາຕອບ.

① 12-03 ② 12-04 ③ 12-05 ④ 12-06

a. 値
ねだ ん
段が安

やす
い

b.モデルが新
あたら
しい

c. 音
おと
がいい

d.デザインがいい
e. 耳

みみ
が痛
いた
くならない

a. 値
ねだ ん
段が安

やす
い

b. 商
しょうひん
品が多

おお
い

c. 送
そうりょう
料が無

むりょう
料

d. お店
みせ
の人
ひと
に相

そうだん
談できる

e. 早
はや
く届
とど
く

a. 値
ねだ ん
段が安

やす
い

b. 商
しょうひん
品が多

おお
い

c. 店
みせ
がきれい

d. 店
てんいん
員が親

しんせつ
切

e. 便
べん り
利なところにある

a. 商
しょうひん
品が多

おお
い

b. ほしい人
ひと
がすぐ見

み
つかる

c. 値
ねだ ん
段の相

そうだん
談ができる

d. 高
たか
く売

う
れる

e. 手
て
続
つづ
きが簡

かんたん
単

( 3 ) 	ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。  　　　　  ～ 　　　　　
ກວດຄືນຄໍາສັບແລ້ວຟັງອີກເທ່ືອໜ່ຶງ.

メーカー  ຜູ້ຜະລິດ ｜ワイヤレス  ໄວເລດ, ບ່ໍມີສາຍ ｜ 電
でん き
気屋

や

  ຮ້ານຂາຍເຄ່ືອງໃຊ້ໄຟຟ້າ

手
てもと
元  ໃກ້ມື, ຕົນເອງ (ໃນບົດສົນທະນາຂ້າງເທິງໃຊ້ເວລາເຄ່ືອງສ່ົງມາຮອດຕົນເອງ)

国
こくどう
道沿

ぞ
い  ຕາມເສ້ັນທາງຫຼວງ ｜ 開

かいてん
店  ເປີດຮ້ານ ｜フリマサイト  ເວັບໄຊຕະຫຼາດນັດ

12-01

12-01

12-02

12-03 12-06
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（ 1）	音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　  
ຟັງສຽງແລ້ວຕ່ືມຄໍາສັບໃສ່ບ່ອນວ່າງ.

手
て も と

元に届
とど

く　　　　、2
ふ つ か

日しかかからなかったし、送
そうりょう

料も無
むりょう

料でしたし。

	この「2
ふつか

日」は何
なん

の期
きか ん

間ですか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➊

2
ふつか

日 ນ້ີແມ່ນໄລຍະເວລາຫຍັງ?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、②の会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  
ຟັງບົດສົນທະນາໃນຂ້ໍ ② ອີກເທ່ືອໜ່ຶງໂດຍສັງເກດສໍານວນທ່ີໃຊ້. 

12-07

12-04

3 	 買
か

いたい電
で ん き

気製
せいひん

品について、ほかの人
ひと

に相
そうだん

談しましょう。
ປຶກສາຜູ້ໃດຜູ້ໜ່ຶງກ່ຽວກັບເຄ່ືອງໃຊ້ໄຟຟ້າທ່ີຢາກຊ້ື.

「B
ボ ー サ ン

OSAN」のワイヤレスがいいですよ。

音
おと

がいいし、耳
みみ

も痛
いた

くならないし。

新
あたら

しくできた「J
ジェーズ

’sデンキ」がいいですよ。

商
しょうひん

品が多
おお

いし、店
てんいん

員が親
しんせつ

切だし。

( 1 ) 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　  　　　　 
	 ຟັງບົດສົນທະນາ.

( 2 ) 	シャドーイングしましょう。 　　　　  　　　　 
ຝຶກເວ້ົາຕາມສຽງທ່ີໄດ້ຍິນ.

( 3 ) 	自
じ ぶ ん

分がほしい電
で ん き

気製
せいひん

品について、何
なに

がいいか、どこで買
か

えばいいか、ほかの人
ひと

に質
しつもん

問しましょう。
ຖາມຜູ້ໃດຜູ້ໜ່ຶງກ່ຽວກັບເຄ່ືອງໃຊ້ໄຟຟ້າທ່ີຕົນເອງຕ້ອງການວ່າຄວນຊ້ືຫຍັງຢູ່ໃສດີ.

12-08 12-09

12-08 12-09

イヤホンがほしいんですけど、何
なに

がいいですか？

電
で ん し

子レンジがほしいんですけど、どこで買
か

ったらいいですか？

じゃあ、今
こ ん ど

度見
み

てみます。

じゃあ、今
こ ん ど

度行
い

ってみます。
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1 	 フリマアプリを見
み

てみましょう。
	 ລອງເບ່ິງແອັບຕະຫຼາດນັດ.

フリーマーケットのアプリで、炊
すいはんき

飯器を探
さが

しています。
ກໍາລັງຊອກໝ້ໍຫຸງເຂ້ົາຢູ່ແອັບຕະຫຼາດນັດ.

( 1 ) 	検
けんさく

索しましょう。
ຄ້ົນຫາ.

	 フリーマーケットのアプリやサイトを利
りよ う

用して、電
でん き

気製
せいひん

品などを購
こうにゅう

入することができる。
	 ສາມາດຊ້ືເຄ່ືອງໃຊ້ໄຟຟ້າ ແລະອ່ືນໆໂດຍໃຊ້ແອັບ ຫືຼ ເວັບໄຊຕະຫຼາດນັດໄດ້.

フリマアプリ

52

2.

商
しょうひん

品を検
けんさく

索するには、次
つぎ

の 2
ふた

つの方
ほうほう

法があります。
ວິທີຄ້ົນຫາສິນຄ້າມີ 2 ວິທີດ່ັງຕ່ໍໄປນ້ີ:

〔1〕	商
しょうひんめい

品名を入
にゅうりょく

力して探
さが

しましょう。
	 ພິມຊ່ືສິນຄ້າໃສ່ແລ້ວຄ້ົນຫາ.

■	 ホーム画
が め ん

面です。
	 ນ້ີແມ່ນໜ້າຫັຼກ.

どこに「炊
す い は ん き

飯器」と入
にゅうりょく

力しますか。印
しるし

をつけましょう。
ພິມຄໍາວ່າ: 炊

すいはんき
飯器 (ໝ້ໍຫຸງເຂ້ົາ) ຢູ່ໃສ? ໝາຍສັນຍາລັກໃສ່ຮູບ.

〔2〕	カテゴリーから探
さが

しましょう。
	 ຊອກຫາ​ຕາມໝວດໝູ່ຂອງສິນຄ້າ​. 

■	 カテゴリー一
いちらん

覧の画
が め ん

面です。
	 ນ້ີແມ່ນໜ້າສະແດງລາຍການໝວດໝູ່ຂອງສິນຄ້າ.

1 .	 炊
す い は ん き

飯器を探
さが

すときは、どのカテゴリーのところを

タップしますか。印
しるし

をつけましょう。
	 ເວລາຊອກຫາໝໍ້ຫຸງເຂົ້າກົດໃສ່ໝວດໝູ່ໃດ? ໝາຍສັນ 

ຍາລັກໃສ່.

2 .	ほかのカテゴリーは、どんな意
い み

味だと思
おも

いますか。
	 ຄິດວ່າໝວດໝູ່ອ່ືນມີຄວາມໝາຍວ່າແນວໃດ?

🔖大
たいせつ
切なことば

家
かで ん
電  ເຄ່ືອງໃຊ້ໄຟຟ້າໃນເຮືອນ
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( 2 ) 	ほしい炊
す い は ん き

飯器を探
さが

しましょう。
ຊອກຫາໝ້ໍຫຸງເຂ້ົາທ່ີຕ້ອງການ.

( 3 ) 	条
じょうけん

件を加
くわ

えて、「絞
しぼ

り込
こ

み」をしましょう。
ເພ່ີມເງືອ່ນໄຂ 絞

しぼ

り込
こ

み (ເຮັດໃຫ້ແຄບລົງ).

■	「炊
す い は ん き

飯器」の検
けんさくけっか

索結果です。
	 ຜົນການຄ້ົນຫາ 炊

すいはんき
飯器 .

次
つぎ

のときは、どこをタップしますか。印
しるし

をつけましょう。
ກໍລະນີຕ່ໍໄປນ້ີຈະກົດບ່ອນໃດ? ໝາຍສັນຍາລັກໃສ່.

1 .	 できるだけ安
やす
いものを見

み
たいとき

	 ເວລາຢາກເບ່ິງໝ້ໍຫຸງເຂ້ົາລາຄາຖືກ

2 .	まだ売
う
っているものだけ見

み
たいとき

	 ເວລາຢາກເບ່ິງໝ້ໍຫຸງເຂ້ົາທ່ີກໍາລັງຂາຍຢູ່

3 .	メーカー、色
いろ
、値

ねだ ん
段など条

じょうけん
件を加

くわ
えて探

さが
したいとき

	 ເວລາຢາກຊອກຫາໂດຍເພ່ີມເງືອ່ນໄຂເຊ່ັນ: ຜູ້ຜະລິດ, ສີ, 
ລາຄາ ແລະອ່ືນໆ

■	 絞
しぼ

り込
こ

みの画
が め ん

面です。
	 ນ້ີແມ່ນໜ້າຈໍການຄ້ົນຫາເພ່ືອເຮັດໃຫ້ແຄບລົງ.

次
つぎ

のときは、どこをタップしますか。印
しるし

をつけましょう。
ກໍລະນີຕ່ໍໄປນ້ີຈະກົດບ່ອນໃດ? ໝາຍສັນຍາລັກໃສ່.

1 .	 5,000 円
えん
までの炊

すいはんき
飯器がほしいとき

	 ເວລາຕ້ອງການໝ້ໍຫຸງເຂ້ົາທ່ີມີລາຄາບ່ໍກາຍ 5,000 ເຢັນ

2 .	赤
あか
い炊

すいはんき
飯器がほしいとき

	 ເວລາຕ້ອງການໝ້ໍຫຸງເຂ້ົາສີແດງ

3 .	新
あたら
しくてきれいな炊

すいはんき
飯器がほしいとき

	 ເວລາຕ້ອງການໝ້ໍຫຸງເຂ້ົາທ່ີຍັງງາມ ແລະ ໃໝ່

🔖大
たいせつ
切なことば

絞
しぼ
り込

こ
み  ເຮັດໃຫ້ແຄບລົງ

🔖大
たいせつ
切なことば

価
かか く
格  ລາຄາ ｜ 状

じょうたい
態  ສະພາບ ｜ 配

はいそうりょう
送料  ຄ່າຂົນສ່ົງ
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( 4 ) 	商
しょうひん

品の説
せつめい

明を読
よ

みましょう。
ອ່ານຄໍາອະທິບາຍຂອງສິນຄ້າ.

■	 商
しょうひん

品の説
せつめい

明の画
が め ん

面です。
	 ນ້ີແມ່ນໜ້າຄໍາອະທິບາຍຂອງສິນຄ້າ.

1 .	 商
しょうひん

品の説
せつめい

明と合
あ

っているものに〇を書
か

きま

しょう。
	 ໝາຍ 〇 ໃສ່ລາຍການທ່ີກົງກັບຄໍາອະທິບາຍ 

ຂອງສິນຄ້າ.

a.	 3 万
まんえん
円で売

う
っている。（　　　）

	 ຂາຍລາຄາ 30,000 ເຢັນ.

b.	送
そうりょう
料は別

べつ
にかかる。（　　　）

	 ຄ່າຂົນສ່ົງແຍກຕ່າງຫາກ.

c.	 新
しんぴん
品と同

おな
じぐらいきれいだ。（　　　）

	 ຍັງງາມຄືກັບສິນຄ້າໃໝ່.

d.	5.5 合
ごう
のご飯

はん
を炊

た
くことができる。

（　　　）
	 ສາມາດຫຸງເຂ້ົາໄດ້ 5.5 合

ごう

 (1 合
ごう

 = 150 ກຼາມ).

e.	説
せつめいしょ
明書がついている。（　　　）

	 ມີປ້ຶມຄູ່ມືຕິດມານໍາ.

2 .	買
か

いたいときは、どこをタップしますか。
	 ເວລາຢາກຊ້ືກົດຢູ່ບ່ອນໃດ?

🔖大
たいせつ
切なことば

傷
きず

  ຮອຍ, ຮອຍຂີດ ｜ 汚
よご
れ  ຮອຍເປ້ືອນ ｜～込

こ
み  ລວມ... ｜ 購

こうにゅう
入（する）  ຊ້ື
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1 	 商
しょうひん

品説
せつめい

明を読
よ

みましょう。
ອ່ານຄໍາອະທິບາຍຂອງສິນຄ້າ.

家
かでん

電量
りょうはんてん

販店で、掃
そ う じ き

除機を見
み

ています。
ກໍາລັງເບ່ິງເຄ່ືອງດູດຝຸ່ນຢູ່ຮ້ານຕົວແທນຈໍາໜ່າຍເຄ່ືອງໃຊ້ໄຟຟ້າ.

( 1 ) 	売
う

り場
ば

にある商
しょうひん

品の比
ひ か く

較表
ひょう

です。次
つぎ

のような希
き ぼ う

望を持
も

っている人
ひと

には、どの掃
そ う じ き

除機がいいですか。

	 a - cから選
えら

んで、（　　　）に書
か

きましょう。
	 ນ້ີແມ່ນຕາຕະລາງປຽບທຽບສິນຄ້າທ່ີມີຢູ່ບ່ອນຂາຍ. ສໍາລັບຜູ້ທ່ີມີຄວາມຕ້ອງການດ່ັງຕ່ໍໄປນ້ີຄວນເລືອກເຄ່ືອງດູດຝຸ່ນ 

ອັນໃດດີ? 
	 ເລືອກຈາກ a - c ແລະ ຂຽນໃສ່ໃນ （　　　）.

	 1 .	軽
かる

くてデザインがいいものがいい。　（　　　）
	 ຢາກໄດ້ອັນທ່ີມີນ້ໍາໜັກເບົາ ແລະ ການອອກແບບງາມ.

	 2 .	長
なが

い時
じ か ん

間連
れんぞく

続して使
つか

いたい。　（　　　）
	 ຢາກໃຊ້ຕ່ໍເນ່ືອງໄດ້ດົນ.

	 3 .	部
へ や

屋をしっかり掃
そ う じ

除したい。　（　　　）
	 ຢາກອະນາໄມຫ້ອງແບບລະອຽດ.

	 家
か で ん

電量
りょうはんてん

販店で電
でん き

気製
せいひん

品の比
ひか く

較表
ひょう

や値
ねふ だ

札を見
み

て、必
ひつよう

要な情
じょうほう

報を読
よ

み取
と

ることができる。
	 ສາມາດເບ່ິງຕາຕະລາງປຽບທຽບ ແລະ ປ້າຍລາຄາຂອງເຄ່ືອງໃຊ້ໄຟຟ້າຢູ່ຮ້ານຕົວແທນຈໍາໜ່າຍເຄ່ືອງໃຊ້ໄຟຟ້າ 
	 ແລ້ວອ່ານຈັບໃຈຄວາມຂ້ໍມູນທ່ີຈໍາເປັນໄດ້.

商
しょうひん

品の比
ひ か く

較表
ひょう

53

3.
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( 2 ) 	aの掃
そ う じ き

除機の値
ね ふ だ

札です。いくらで買
か

えますか。いつまでこの値
ね だ ん

段で買
か

えますか。
ນ້ີແມ່ນປ້າຍລາຄາສໍາລັບເຄ່ືອງດູດຝຸ່ນໃນຂ້ໍ a ສາມາດຊ້ືໄດ້ໃນລາຄາເທ່ົາໃດ? ສາມາດຊ້ືລາຄານ້ີໄດ້ຮອດເມ່ືອໃດ?

	

いくら？ 円
えん

いつまで？

🔖大
たいせつ
切なことば

税
ぜいべつ
別  ບ່ໍລວມພາສີ

今週限りの特別価格！

セセーーシシババ
ココーードドレレスス掃掃除除機機

SSTT77002200--BB メメーーカカーー希希望望小小売売価価格格

🔖大
たいせつ
切なことば

重
おも
さ  ນ້ໍາໜັກ ｜ 連

れんぞく
続  ຕ່ໍເນ່ືອງ ｜ 充

じゅうでん
電  ສາກໄຟ ｜しっかり  ແບບລະອຽດ
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	 電
でんきせいひん

気製品を買
か

うとき、店
みせ

の人
ひと

に商
しょうひん

品について質
しつもん

問したり、安
やす

くしてもらうよう頼
たの

んだりすることができる。
	 ສາມາດຖາມພະນັກງານຂອງຮ້ານກ່ຽວກັບສິນຄ້າແລ້ວຂໍໃຫ້ຫຸຼດລາຄາໃນເວລາຊ້ືເຄ່ືອງໃຊ້ໄຟຟ້າໄດ້.

これ、安
やす

くなりますか？4.
54

1 会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
ຟັງບົດສົນທະນາ.

	掃
そ う じ き

除機を買
か

いに家
かでん

電量
りょうはんてん

販店に来
き

ました。
	 商
しょうひん

品を選
えら

ぶために店
てんいん

員に質
しつもん

問しています。
ມາຮ້ານຕົວແທນຈໍາໜ່າຍເຄ່ືອງໄຟຟ້າເພ່ືອຊ້ືເຄ່ືອງດູດຝຸ່ນ.
ກໍາລັງຖາມພະນັກງານຂອງຮ້ານເພ່ືອເລືອກສິນຄ້າ.

( 1 ) 	はじめに、スクリプトを見
み

ないで会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　  
ທໍາອິດ, ຟັງໂດຍບ່ໍເບ່ິງເນ້ືອໃນບົດສົນທະນາ.  

	 1 .	 商
しょうひん

品の特
とくちょう

徴をメモしましょう。
	 ບັນທຶກລັກສະນະພິເສດຂອງສິນຄ້າ.

セーシバ スギシタ バイソン

	 2.	 どの商
しょうひん

品を買
か

うことにしましたか。
	 ຕັດສິນໃຈຊ້ືສິນຄ້າອັນໃດ?

( 2 ) 	スクリプトを見
み

ながら聞
き

きましょう。 　　　　  
	 ຟັງໂດຍເບ່ິງເນ້ືອໃນບົດສົນທະນາ.

	 1 .	下
か せ ん

線 a-l をいい点
てん

と悪
わる

い点
てん

に分
わ

けましょう。いい点
てん

には〇、悪
わる

い点
てん

には×の印
しるし

をつけましょう。

		  そのあとで、( 1 ) の自
じ ぶ ん

分のメモと比
くら

べましょう。
ແຍກຂ້ໍດີ ແລະ ຂ້ໍເສຍຂອງຂ້ໍທ່ີຂີດກ້ອງແຕ່ a-l. ຂ້ໍດີໝາຍ 〇 ແລະ ຂ້ໍເສຍໝາຍ ×. 
ຫັຼງຈາກນ້ັນ, ປຽບທຽບກັບບັນທຶກຂອງຕົນເອງໃນຂ້ໍ ( 1 ).

12-10

12-10
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	 2.	 買
か

うものの値
ね だ ん

段を整
せ い り

理しましょう。
ສະຫຸຼບລາຄາຂອງສ່ິງທ່ີຊ້ື.

もともとの値
ね だ ん

段 
ລາຄາທໍາອິດ 円

えん

割
わりびきがく

引額 
ສ່ວນຫຸຼດ 円

えん

割
わりびき

引後
ご

の消
しょうひぜい

費税込
こ

みの値
ね だ ん

段 
ລາຄາຫັຼງຈາກຫຸຼດແລ້ວລວມພາສີມູນຄ່າເພ່ີມ 円

えん

使
つか

ったポイント 
ຄະແນນທ່ີໄດ້ໃຊ້ ポイント

払
はら

った金
きんがく

額 
ຈໍານວນເງນິທ່ີໄດ້ຈ່າຍ 円

えん

  客
きゃく

	 ：	 あのう、すみません。

店
てんいん

員	：	 はい。

  客
きゃく

	 ：	 掃
そ う じ き

除機、買
か

いたいんですけど……。

店
てんいん

員	：	 おいくらぐらいでお探
さが

しですか？ 

  客
きゃく

	 ：	 1 万
まんえん

円ぐらいです。

店
てんいん

員	：	 そうしましたら、こちらのセーシバかスギシタの掃
そ う じ き

除機はいかがですか？

		  どちらもよく売
う

れてますよ。

  客
きゃく

	 ：	 あのう、どっちが使
つか

いやすいですか？

店
てんいん

員	：	 そうですね。セーシバのほうがスギシタより a 軽
かる
くて、b 動

うご
かしやすいですよ。

		  持
も

って比
くら

べてみてください。

  客
きゃく

	 ：	 あ、本
ほんとう

当ですね。軽
かる

い！　でも、c デザインがちょっと……。

店
てんいん

員	：	 こっちのスギシタは、d パワフルで、e いろいろな機
きのう
能がついてます。

		  このボタンを押
お

すと、カーペット、畳
たたみ

、エコモードとか、いろいろ選
えら

べます。

		  ですから、部
へ や

屋に合
あ

わせて掃
そ う じ

除をすることができます。

  客
きゃく

	 ：	 うーん…… ちょっと f 複
ふくざつ
雑ですね。それに g 重

おも
くて、使

つか
いにくいですね。

店
てんいん

員	：	 あとですね、予
よ さ ん

算オーバーになりますが、バイソンの新
あたら

しいモデルもおすすめです。

		  h 軽
かる
くて、i 機

きのう
能もシンプルで、j パワフルです。それに、こちらの 2

ふた
つより、

		  k 音
おと
が静

しず
かなんです。

  客
きゃく

	 ：	 あ、いいですね。でも、l 値
ねだん
段が……。これ、安

やす
くなりますか？ 
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店
てんいん

員	：	 うーん、そうですね……消
しょうひぜい

費税抜
ぬ

きで 15,000 円
えん

ですが、そこから 2,000 円
えん

引
び

き

		  はどうですか？ 

  客
きゃく

	 ：	 うーん。じゃあ、これにします。あと、配
はいそう

送お願
ねが

いできますか？

店
てんいん

員	：	 はい。どちらにお住
す

まいですか？

  客
きゃく

	 ：	 みどり町
ちょう

です。

店
てんいん

員	：	 でしたら、無
むりょう

料で配
はいそう

送できますよ。

……………………………………

店
てんいん

員	：	 お会
かいけい

計、13,000 円
えん

に消
しょうひぜい

費税合
あ

わせて 14,300 円
えん

になります。

		  ポイントカードはお持
も

ちですか？

  客
きゃく

	 ：	 はい。

店
てんいん

員	：	 ポイント、ご利
り よ う

用になりますか？

  客
きゃく

	 ：	 どのぐらい貯
た

まってますか？

店
てんいん

員	：	 735 ポイントです。

  客
きゃく

	 ：	 じゃあ、全
ぜんぶ

部使
つか

います。

店
てんいん

員	：	 はい、お会
かいけい

計変
か

わりまして、13,565 円
えん

です。

軽
かる
い  ເບົາ ｜ 動

うご
かす  ເຄ່ືອນຍ້າຍ ｜ 持

も
つ  ຖື ｜ 比

くら
べる  ປຽບທຽບ ｜パワフル（な）  ມີກໍາລັງແຮງ

機
きのう
能  ຟັງຊັນ ｜つく  ມີ... ｜カーペット  ພົມ ｜ 畳

たたみ

  ສາດທະທະມິ ｜エコモード  ໂໝດປະຢັດພະລັງງານ

複
ふくざつ
雑（な）  ສັບສົນ ｜ 重

おも
い  ໜັກ ｜ 予

よさん
算オーバー  ເກີນງບົປະມານ ｜シンプル（な）  ທໍາມະດາ

消
しょうひぜい
費税  ພາສີມູນຄ່າເພ່ີມ ｜ 配

はいそう
送  ສ່ົງເຄ່ືອງ ｜ 合

あ
わせて  ລວມ... ｜ 貯

た
まる  ສະສົມ ｜ 変

か
わる  ປ່ຽນ

🔖店
みせ
の人
ひと
が使
つか
う丁
ていねい
寧な表

ひょうげん
現  ສໍານວນແບບສຸພາບທ່ີພະນັກງານໃນຮ້ານໃຊ້

おいくらぐらいでお探
さが
しですか？（＝いくらぐらいで探

さが
していますか？）

どちらにお住
す
まいですか？（＝どこに住

す
んでいますか？）  
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（ 1）	音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。 　　　　   　　　　　
ຟັງສຽງແລ້ວຕ່ືມຄໍາສັບໃສ່ບ່ອນວ່າງ.

どっちが使
つか

い　　　　　ですか？

重
おも

くて、使
つか

い　　　　　ですね。

	「～やすい」「～にくい」は、どんな意
い み

味だと思
おも

いますか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➋

ຄິດວ່າ ～やすい ແລະ ～にくい ມີຄວາມໝາຍວ່າແນວໃດ?

Ａ：　　　　　が使
つか

いやすいですか？

Ｂ：セーシバの　　　　　がスギシタ　　　　　軽
かる

くて、動
うご

かしやすいですよ。

バイソンの新
あたら

しいモデルもおすすめです。こちらの 2
ふた

つ　　　　　、音
おと

が静
しず

かなんです。

	何
なに

と何
なに

を比
くら

べていますか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➌

ກໍາລັງປຽບທຽບຫຍັງກັບຫຍັງ?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。 　　　　  
ຟັງ​ບົດ​ສົນ​ທະ​ນາ​ອີກ​ເທ່ືອ​ໜ່ຶງ​ໂດຍ​ສັງ​ເກດ​ສໍານວນ​ທ່ີ​ໃຊ້.

12-11 12-12

12-10
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2 	 買
か

いたい電
で ん き

気製
せいひん

品について、店
みせ

の人
ひと

に質
しつもん

問しましょう。
ຖາມພະນັກງານຂອງຮ້ານກ່ຽວກັບເຄ່ືອງໃຊ້ໄຟຟ້າທ່ີຢາກຊ້ື.

掃
そ う じ き

除機、買
か

いたいんですけど……。

あのう、どっちが使
つか

いやすいですか？

あ、本
ほんとう

当ですね。 軽
かる

いですね。

いくらですか？

安
やす

くなりますか？

じゃあ、これにします。

こちらのセーシバかスギシタの掃
そ う じ き

除機はいかがですか？

そうですね。

セーシバのほうがスギシタより軽
かる

くて、動
うご

かしやすいですよ。

9,500 円
えん

です。

うーん、そうですね……。 1,000円
えん

引
び

きはどうですか？

ありがとうございます。

( 1 ) 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　 
ຟັງບົດສົນທະນາ.

( 2 ) 	シャドーイングしましょう。 　　　　 
ຝຶກເວ້ົາຕາມສຽງທ່ີໄດ້ຍິນ.

( 3 ) 店
みせ

の人
ひと

とお客
きゃく

さんになって、ロールプレイをしましょう。

	 自
じ ぶ ん

分が買
か

いたい電
で ん き

気製
せいひん

品について、店
みせ

の人
ひと

に質
しつもん

問しましょう。
ສົມມຸດບົດບາດເປັນພະນັກງານຂອງຮ້ານ ແລະ ລູກຄ້າ.
ຖາມພະນັກງານຂອງຮ້ານກ່ຽວກັບເຄ່ືອງໃຊ້ໄຟຟ້າທ່ີຕົນເອງຢາກຊ້ື.

12-13

12-13
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1.　どこで買かったらいいですか？

① 12-03 Ａ	：	田
たや ま

山さん、新
あたら

しいイヤホンがほしいんですけど、田
たや ま

山さんはどんなイヤホン、

　　使
つか

ってますか？

Ｂ	：	あー、おれはこれ。「B
ボ ー サ ン

OSAN」ってメーカーのワイヤレス。

　　2年
ねん

前
まえ

買
か

ったんだけど、いいよ。デザインが気
き

に入
い

って、これにしたんだ。

　　ちょっと高
たか

かったけど、音
おと

もいいし、耳
みみ

も痛
いた

くならないし……。

Ａ	：	へー。

Ｂ	：	でも、今
いま

は新
あたら

しいモデルが出
で

てると思
おも

うから、一
いちど

度お店
みせ

に行
い

って、見
み

てみたら？

Ａ	：	はい、そうします。

② 12-04 Ａ	：	木
きむ ら

村さん、ネットでパソコン買
か

ったことありますか？

Ｂ	：	あー、前
まえ

に買
か

ったことありますよ。「ヨツジマネット」っていうところで。

Ａ	：	そうなんですか？　どうでしたか？

Ｂ	：	そうですね。お店
みせ

の人
ひと

に相
そうだん

談できないので、ちょっと心
しんぱい

配でしたけど、

	 	 安
やす

くて、よかったです。手
てもと

元に届
とど

くまで、2
ふつか

日しかかからなかったし、

	 	 送
そうりょう

料も無
むりょう

料でしたし。

Ａ	：	へー、無
むりょう

料。いいですね。「ヨツジマネット」ですね。見
み

てみます。

聴
ちょうかい
解スクリプト
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③ 12-05 Ａ	：	今
いま い

井さん、電
でんし

子レンジがほしいんですけど、どこで買
か

ったらいいですか？

Ｂ	：	新
あたら

しくできた電
でん き

気屋
や

さん行
い

った？　国
こくどう

道沿
ぞ

いにできた。

Ａ	：	あー、「J
ジェーズ

’sデンキ」ですか。まだです。

Ｂ	：	あそこ、いいよ。大
おお

きい店
みせ

だから商
しょうひん

品も多
おお

いし、店
てんいん

員も親
しんせつ

切だし。

Ａ	：	そうなんですか。

Ｂ	：	今
いま

、開
かいてん

店セールやってて、安
やす

く買
か

えると思
おも

うよ。

Ａ	：	でも、行
い

くのがちょっと大
たいへん

変そうですね。

Ｂ	：	行
い

くんなら、車
くるま

、出
だ

してもいいよ。

Ａ	：	えー！　ありがとうございます。

④ 12-06 Ａ	：エニさん、扇
せんぷうき

風機、持
も

ってますか？

Ｂ	：	扇
せんぷうき

風機？　ありますけど、どうしてですか？

Ａ	：	うん。新
あたら

しいのを買
か

ったから、古
ふる

いのをだれかにあげたいと思
おも

って……。

Ｂ	：	だったら、ネットで売
う

ったらどうですか？　「マルフリ」とか。

Ａ	：	あー、フリマサイトですか？

Ｂ	：	そうそう。ほしい人
ひと

がすぐ見
み

つかるし、けっこう高
たか

く売
う

れるんですよ。

Ａ	：	そうなんですか。

Ｂ	：	手
て

続
つづ

きも簡
かんたん

単だから、だれでもできますよ。

Ａ	：	へー。じゃあ、見
み

てみます。
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1 	 読
よ

んで、意
い み

味を確
かくにん

認しましょう。
ອ່ານແລ້ວກວດເບ່ິງຄວາມໝາຍ.

2 	 　　　の漢
か ん じ

字に注
ちゅうい

意して読
よ

みましょう。
ອ່ານໂດຍສັງເກດເບ່ິງຕົວອັກສອນຄັນຈິທ່ີ　　　.

	 ① 店員がとても親切でした。

	 ② このボタンを押
お
すと、エコモードに変わります。

	 ③ この掃
そ う じ き
除機、とても軽いですね。こっちは、ちょっと重いですね。

	 ④ Ａ：この商品の値段、消費税は入
はい
っていますか？

	 　 Ｂ：この価格は税別です。 

3 	 上
うえ

の　　　のことばを、キーボードやスマートフォンで入
にゅうりょく

力しましょう。
ພິມຄໍາສັບ　　　ທ່ີຢູ່ຂ້າງເທິງໂດຍໃຊ້ຄອມພິວເຕີ ຫືຼ ສະມາດໂຟນ.

商
しょう

品
ひん

商品 商品 店
てん

員
いん

店員 店員

値
ね

段
だん

値段 値段 親
しん

切
せつ

（な） 親切 親切

価
か

格
かく

価格 価格 重
おも

い 重い 重い

消
しょう

費
ひ

税
ぜい

消費税 消費税 軽
かる

い 軽い 軽い

税
ぜい

別
べつ

税別 税別 変
か

わる 変わる 変わる

漢
かん

字
じ

の こ と ば
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➊ V- るまで、～

手
てもと

元に届
とど

くまで、2
ふつか

日しかかかりませんでした。
ໃຊ້ເວລາພຽງແຕ່ 2 ມ້ືເທ່ົານ້ັນກໍມາຮອດ.

-	 まで ເຊ່ືອມກັບຄໍານາມເພ່ືອສະແດງໄລຍະເວລາເຊ່ັນ: 2時
じ
から4

よ じ
時まで (ແຕ່ 2 ໂມງ ຫາ 4 ໂມງ). ໃນບົດນ້ີແມ່ນນໍາສະເໜີກໍລະນີໃຊ້ 

ເຊືອ່ມກັບຄໍາກໍາມະເພ່ືອບອກການຕ່ໍເນ່ືອງຂອງການກະທໍາຈົນກວ່າການກະທໍານ້ັນຈະສ້ິນສຸດ. ປະໂຫຍກຂ້າງເທິງໃຊ້ເວ້ົາເຖງິໄລຍະເວລາ 
ໃນການສ່ົງເຄ່ືອງ.

-	 ເຊ່ືອມກັບຄໍາກໍາມະຮູບວັດຈະນານຸກົມ.

• 	「まで」は、「2時から4時まで」のように、名詞に接続して期間を表します。この課では、動詞に接続して、その動作が終わる
までという、時間的な継続を表す場合を扱います。上の文は、配送期間を言うときに使っています。

• 	動詞の辞書形に接続します。

［ 例
れい
 ］	▶ 	Ａ	：	パソコンが直

なお

るまで、どのぐらいかかりますか？
	 ໃຊ້ເວລາດົນປານໃດຈົນກວ່າຈະແປງຄອມພິວເຕີແລ້ວ?

	 	 Ｂ	：	1
いっしゅうかん

週間ぐらいだと思
おも

います。
	 ຄິດວ່າໃຊ້ເວລາປະມານໜ່ຶງອາທິດ.

	 ▶ 	店
みせ

の人
ひと

が来
く

るまで、ここで待
ま

っていてください。
ກະລຸນາລໍຖ້າຢູ່ນ້ີຈົນກວ່າພະນັກງານຂອງຮ້ານມາ.

➋ V-やすいです
V- にくいです

どっちが使
つか

いやすいですか？
ໂຕໃດໃຊ້ງ່າຍກວ່າ?

この掃
そ う じ き

除機は、重
おも

くて、使
つか

いにくいですね。
ເຄ່ືອງດູດຝຸ່ນນ້ີໜັກ ແລະ ໃຊ້ຍາກເນາະ.

-	 ເປັນ​ວິ​ທີ​ເວ້ົາ​ສະ​ແດງ​​ຄວາມ​ງ່າຍ​ ຫືຼ ​ຍາກ​ຂອງການກະທໍາ.
-	 ເຊ່ືອມກັບຄໍາກໍາມະຮູບ-マス ໂດຍຕັດ ます ອອກ. ～やすい ສະແດງໝາຍຄວາມວ່າງ່າຍ ແລະ ～にくい ສະແດງໝາຍຄວາມວາ່ຍາກ.
-	 ມີວິທີເວ້ົາເຊ່ັນ: わかりやすい (ເຂ້ົາໃຈງ່າຍ) / わかりにくい (ເຂ້ົາໃຈຍາກ), 見

み
やすい (ເບ່ິງງ່າຍ) / 見

み
にくい (ເບ່ິງຍາກ), 書

か
きやすい

(ຂຽນງ່າຍ) / 書
か
きにくい (ຂຽນຍາກ) ແລະອ່ືນໆ.

• 	動作のしやすさや、しにくさを表す言い方です。

• 	動詞のマス形から「ます」を取った形に接続します。「～やすい」は容易だということを、「～にくい」は困難だということを表します。

• 	「わかりやすい／わかりにくい」「見やすい／見にくい」「書きやすい／書きにくい」などの言い方があります。
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➌ N1とN2（と）、どちら／どっちが～か？
（N1より）N2のほうが、～。

Ａ：どっちが使
つか

いやすいですか？
	 ໂຕໃດໃຊ້ງ່າຍກວ່າ?

Ｂ：セーシバの掃
そ う じ き

除機のほうがスギシタより軽
かる

くて、動
うご

かしやすいですよ。
	 ເຄ່ືອງດູດຝຸ່ນຂອງເຊຊິບະເບົາ ແລະ ເຄ່ືອນຍ້າຍງ່າຍກວ່າຂອງຊຸກິຊິຕະໄດ໋.

-	 ເປັນວິທີເວ້ົາປຽບທຽບສ່ິງຂອງສອງຢ່າງ. ໃນບົດນ້ີແມ່ນໃຊ້ເວລາເວ້ົາປຽບທຽບລາຄາ ແລະ ປະສິດທິພາບຂອງສິນຄ້າ.
-	 のほう ໃນ N1のほうが～ ໃຊ້ເວລາເນ້ັນສ່ິງທ່ີປຽບທຽບ. N1より ແມ່ນຊ້ີບອກສ່ິງທ່ີຖືກປຽບທຽບ, ແຕ່ກໍລະນີຮູ້ຈາກບໍລິບົດຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າ 

ປຽບທຽບກັບຫຍັງສາມາດຕັດອອກໄດ້.
-	 ຢູ່ປ້ຶມ 『初

しょきゅう
級1』 ບົດທີ 11 ໄດ້ຮຽນວິທີເວ້ົາຮູບ Nのほうがいい ໃຊ້ເວລາເລືອກສ່ິງຂອງຈາກ 2 ຢ່າງທ່ີເອົາມາປຽບທຽບກັນ. ແຕ່ທາງຫັຼງ 

ຂອງ ほうが ສາມາດໃຊ້ສໍານວນຕ່າງໆໄດ້. ຫົວຂ້ໍຂອງບົດນ້ີແມ່ນການຊ້ືເຄ່ືອງຖ້າຈ່ືສໍານວນ 使
つか
いやすい (ໃຊ້ງ່າຍ), 軽

かる
い (ເບົາ), デザイン 

がいい (ອອກແບບງາມ), 機
きのう
能が多

おお
い (ມີຫຼາຍຟັງຊັນ), 手

て い
入れが簡

かんたん
単 (ບໍາລຸງຮັກສາງ່າຍ), 壊

こわ
れにくい (ເພຍາກ, ແຕກຍາກ, ຫັກຍາກ) 

ແລະອ່ືນໆໄວ້ກໍຈະເປັນປະໂຫຍດ.

• 	2 つのものを比較する言い方です。この課では、商品の性能や値段などを比較して言うときに使っています。

• 	「N2のほうが～」の「のほう」は、比較していることを強調するときに使います。「N1より」は、比較の対象を示しますが、何
と比べているかが文脈から明らかな場合は省略されます。

• 	『初級 1』第 11課では、2つを比較して選ぶときに使う「Nのほうがいい」という言い方を勉強しましたが、「ほうが」のあとには、
さまざまな表現を使うことができます。この課のトピックは買い物なので、「使いやすい」「軽い」「デザインがいい」「機能が多い」
「手入れが簡単」「壊れにくい」などの表現を覚えておくと便利です。

［ 例
れい
 ］	▶ 	Ａ	：	冷

れいぞうこ

蔵庫の色
いろ

は、白
しろ

とシルバーと、どっちが人
にん き

気ですか？
	 ຕູ້ເຢັນສີຂາວກັບສີເງນິ ສີໃດໄດ້ຮັບຄວາມນິຍົມ?

	 	 Ｂ	：	白
しろ

のほうがよく売
う

れています。でも、若
わか

い人
ひと

には、白
しろ

よりシルバーのほうが人
にん き

気があります
	 	 	 	 ສີຂາວຂາຍດີກວ່າ. ແຕ່ສໍາລັບໄວໜຸ່ມສີເງນິໄດ້ຮັບຄວາມນິຍົມຫຼາຍກວ່າສີຂາວ.

［ 例
れい
 ］	▶ 	この説

せつめいしょ

明書は、説
せつめい

明がとてもわかりやすいですね。
ປ້ຶມຄູ່ມືນ້ີອະທິບາຍເຂ້ົາໃຈງ່າຍຫຼາຍເນາະ.

	 ▶ 	この掃
そ う じ き

除機は、じょうぶで壊
こわ

れにくいですよ。
ເຄ່ືອງດູດຝຸ່ນນ້ີທົນທານ ແລະ ເພຍາກໄດ໋.



12第　  　　課 この掃除機は軽くて動かしやすいですよ

上手な買い物▶トピック

©The Japan Foundation初級2　L12 - 19

● フリマサイト／フリマアプリ　ເວັບໄຊຕະຫຼາດນັດ / ແອັບຕະຫຼາດນັດ

	 フリーマーແມ່ນຄໍາຫຍ້ໍຂອງ フリーマーケット . ຖ້າໃຊ້ບໍລິການເວັບໄຊຕະ 
ຫຼາດນັດ (フリマサイト), ເວັບໄຊປະມູນ ແລະອ່ືນໆກໍສາມາດຊ້ືສິນຄ້າມືສອງໄດ້ 
ໃນລາຄາຖືກເຊ່ັນ: ເຄ່ືອງນຸ່ງ, ປ້ຶມ, ເຄ່ືອງໃຊ້ໄຟຟ້າ ແລະອ່ືນໆ. ຕົວຢ່າງເວັບໄຊທ່ີ 
ໃຫ້ບໍລິການປະເພດນ້ີມີ メルカリ, ヤクオフ ແລະອ່ືນໆ. ຍັງສາມາດໃຊ້ບໍລິການ 
ແອັບໃນສະມາດໂຟນ ແລະ ແທັບເລັດໄດ້ເຊ່ັນດຽວກັນ. ນອກຈາກນ້ັນ, ຍັງສາ 
ມາດໃຊ້ບໍລິການເຫ່ົຼານ້ີໃນເວລາທ່ີຕ້ອງການຂາຍສ່ິງຂອງທ່ີບ່ໍຈຳເປັນ.
	 ເວລາຈະຂາຍແມ່ນຫັຼງຈາກທ່ີລົງທະບຽນເປັນສະມາຊິກແລ້ວຖ່າຍຮູບສິນ 
ຄ້າ, ຂຽນຄໍາອະທິບາຍກ່ຽວກັບສິນຄ້າ, ກໍານົດລາຄາແລ້ວກົດ 出しゅっぴん品 (ວາງຂາຍ).
	 ວິທີຊ້ືສິນຄ້າ, ວິທີຮັບເຄ່ືອງ, ວິທີຊໍາລະ ແລະ ວິທີວາງຂາຍແມ່ນແຕກຕ່າງ 
ກັນຂ້ຶນກັບແຕ່ລະບໍລິການ. ດ່ັງນ້ັນ, ໃຫ້ອ່ານຄໍາແນະນໍາຢ່າງລະອຽດກ່ອນຈະນໍາໃຊ້.

　「フリマ」は「フリーマーケット」の略です。服、本、電気製品など、インターネットのフリマサイトやネットオークションのサイトなどのサー
ビスを使うと、中古の品物を安く買えます。こうしたサービスの代表的なものには、「メルカリ」や「ヤフオク」などがあります。スマホやタ
ブレットのアプリとしても提供されています。
　いらなくなった品物を売りたいときも、これらのサービスを使って売ることができます。売るときは、会員登録をしたあと、品物の写真を撮り、
説明文を書き、値段を決めて「出品」します。
　品物の購入のし方、受け取り方、支払いのし方、出品のし方などは、それぞれのサービスによって異なりますので、説明をよく読んで利用
しましょう。
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渉　ການຕໍ່ລາຄາ

	 ຢູ່ປະເທດຍ່ີປຸ່ນແຕ່ລະທ້ອງຖ່ິນມີຄວາມແຕກຕ່າງກັນ, ແຕ່ໂດຍພ້ືນຖານແລ້ວການຕ່ໍລາຄາ 
ຢູ່ໃນຮ້ານແມ່ນບ່ໍຄ່ອຍມີ. ສິນຄ້າສ່ວນຫຼາຍທ່ີຂາຍຢູ່ຮ້ານຈະມີລາຄາຂຽນໄວ້ ແລະ ຊ້ືຂາຍໃນລາ 
ຄານ້ັນ.
	 ຍົກເວ້ັນກໍລະນີຊ້ືເຄ່ືອງໃຊ້ໄຟຟ້າຢູ່ຮ້ານຕົວແທນຈໍາໜ່າຍເຄ່ືອງໃຊ້ໄຟຟ້າແມ່ນສາມາດຕ່ໍລາ 
ຄາໄດ້. ຂ້າງປາ້ຍລາຄາອາດຈະມີຂໍຄ້ວາມຂຽນວ່າ: 他 たてん店より1円えんでも高たかい場ばあい合はご相そうだん談ください 
(ຖ້າແພງກວ່າຮ້ານອ່ືນພຽງແຕ່ 1 ເຢນ ກະລຸນາປຶກສາພວກເຮົາ). ໃນ​ກໍ​ລະ​ນີ​ນ້ີລອງ​ຖາມ​ພະ​ນັກ ​
ງານຂອງ​ຮ້ານ​ເພ່ືອຕ່ໍ​​ລາ​ຄາວ່າ: いくらになりますか？ (​ຫຸຼດໄດ້ເທ່ົາໃດ​?).
	 ວິທີທີໄ່ດ້ຜນົແມ່ນຊອກຫາລາຄາຂອງຮ້ານອືນ່ທາງອອນລາຍແລ້ວເປດີໂທລະສັບໃຫ້ພະ 
ນັກງານເບ່ິງ. ຢູ່ຮ້ານຕົວແທນຈໍາໜ່າຍເຄ່ືອງໃຊ້ໄຟຟ້າຍັງມີກໍລະນີເຈລະຈາໂດຍການໃຫ້ຄະແນນ 
(ສາມາດໃຊ້ຊ້ືເຄ່ືອງໄດ້ໃນຄ້ັງຕ່ໍໄປ) ແທນການຫຸຼດລາຄາ.

　日本では、地域などによって違いはありますが、基本的には店で値段を交渉する（値切る）ことは、
あまりありません。店で売られているほとんどの品物には値段が書かれていて、その値段で売買
をします。
　ただし、家電量販店で電気製品を買う場合は、例外的に、値切り交渉が前提となっています。店の値札の横に「他店より1円でも高い場
合はご相談ください」のように書いてある場合もあります。こうした場合は、店員に「いくらになりますか？」などと言って、値段の交渉をし
てみましょう。他店での値段をネットで調べて、その場でスマホで示すと効果的です。
　家電量販店では、値段を下げる代わりに、ポイントをつける（あとから買い物で使える）という交渉が行われる場合もあります。


